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AVISOS Y EDICTOS

}
"PARA EL DESMANTELAMIENTO, INSPECCION, SUMINISTRO, TRANSFORTE, ENTREGA BN BL SITIO,
MONTAJE, SUPERVISION AL MONTAJE Y PRUEBAS PARA LA REHABILITACICN DE LA DENTRAL 8 DE
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INSTITUTO DE RECURSOS HIDRAULICOS Y ELECTRIFICACION
CONTRATO N¢ DG-117-95
{De 3 de maye de 1995}

"pARA EL DESMANTELAMIENTO, INSPECCION, SUMINISTRO, TRAMSPORTE, ENTREGA EN EL

SITIO, MONTAJE, SUPERVISION AL MONTAJE Y PRUEBAS PARA LA REHABILITACION DE LA

CENTRAL 9 DE ENERC (UNIDADES 3 Y 4)"

Los suscritos, a saber: Ramén ©O. Argote R., vardn,
panamefio, mayor de edad, ingenierc, vecino de esta ciudad,
portador de la cédula de identidad N°8-117-483 en su
condicién de Director General y Representante Legal del
INSTITUTO DE RECURSOS BIDRAULICOS ¥ ELECTRIFICACION {IRHE)},
Entidad Auténoma del Estado, creada por la Ley N°37 de 1961,
subrogada por el Decreto de Gabinete N°235 de 13863,
debidamente autorizado para este Acto mediante la Resclucidn
de Junta Directiva N°176_ del 28 de junio de 1994, gue en
adelante se llamard "EL IREE"; ¥ POR 1A OTRA, Domenico
Grunhut, vardn, ciuvdadane italiano, mayor de edad,
industrial, portador de la cédula de identidad personal N°E-
8-46780, en su caradcter de Representante Legal de ANSALDO
GIE, S.R.L., Sociedad debidamente inscrita en el Rolle
39029, Ficha SE-00604, Imagen 0079, de la Seccidén de
Micropelicula Mercantil del Registro Pdblico ¥ cuyas
actividades estdn amparadas por la Licencia Comercial W®1247
Tipo 18+ Clase, expedida el 27 de mayo de 1969, quien actia
como Agente y Representante local, de la firma ANSALDC GIE,
S.R.L.. de Génova, Italia, gquien en adelante se denominara
"EL. CONTRATISTA", los cuales en sus respectivas calidades se
obligan conjunta y solidariamente, celebramos un Contrato
para el Desmantelamiento, Inspeccidn, Suministro,
Transporte, Entrega en el Sitio, Montaje, Supervisidn al
Montaje y Pruebas para la Rehabilitacién de la Central 3 de
Enero (Unidades 3 y 4} proveniente de la Licitacidn Piblica
N°p&84-93, bajo los siguientes términos ¥ condiciones:

PRIMERA: EL CONTRATISTA se

compromete al
Desmantelamiento, Inspeccidn, Suministro,
ransporte, Entrega en gl Sitio, Montaje,
Superyl;zcn.‘al Montaje y Pruebas para ia
Rehabilitacién de la Central § de nero
{Unidades 3 y 4). ©Para la ejecucidn adecuada

N - ; T p
de los trabajos arriba especiflcados, EL
CONTRATISTA conviene en gue los efectuard de

acuerdo con las caracteristicas y eficiencias
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GACETA OFICIAL

ORGANQO DEL ESTADO
Fundada por el Decreto de Gabinete N° 10 del 11 de noviembre de 1903

LICDO. JORGE SANIDAS A. MARGARITA CEDENO B.
III)IRECTOR SUBDIRECTORA
OFICINA Direccién General de Ingresos

{MPORTE DE LAS SUSCRIPCIONES
Minimo 6 Meses en la Repiblica: B/ 18.00
Un afio ¢n la Repiblica B/.36.00
En el exterier 6 meses B/.18.00, mas porte aéreo
Un afio en el exterior. B/.36.00, mis porte aéreo

Avenida Norte (Eloy Alfaro) y Calle 3a. Casa N° 3-12,
Edificio Casa Amarilla, San Felipe Ciudad de Panami.
Teléfonn 228-8631, Apartado Postal 2189
Panamd, Republica de Panama
LEYES, AVISOS, EDICTOS Y OTRAS
PUBLICACIONES

NUMERO SUELTO: B/ 0.80 Todo pago adelantado

iy

A8

sefialadas en el ©Pliego de Cargos de 1la
Licitacién Publica N®004-93, de acuerdo con su
oferta presentada, por la suma de DOS MILLONES
QUINIENTOS NOVENTA Y OCHQO MIL BALBOAS con
00/100 (B./2,588,000.00), como costo local mas
VEINTE MILLONES DOSCIENTOS NOVENTA Y UN MIL
TREINTA con 00/100 délares de los Estados
Unidos. (E.E.U.U. $.20,291,030.00) come costo
extraniero, lc cual hace un Gran Total del
Contrate de VEINTIDOS MILLONES QOCHOCIENTOS
OCHENTA Y NUEVE MIL TREINTA BALBOAS CON 007100

(B/.22,889,030.00) con cargo a las Partidas
Presupuestarias siquientes:
PARTIDA PRESUPUESTARIA MONTO AfO

2.78.1.1.7.01.05.553

B/. 4,168,000.00 1994
5/.13,075,375.50 19%5
2.78.1.1.0.01.05.553 B/. 370,000.00 1994
B/. 2,673,654,50 18385
B/. 2,598,000.00 1996

GRAN TOTAL DEL CONTRATO

B/.22,889,030.00 4

COSTO EXTRANJERO UsD. 20,291,020, Q0
L%sta Wy USD.17,502,741.00
Lista "A.1" USD. 2,388,289.00
COSTC LOCAL B/, 2, 588,000.00
Lista "a" B/. 0.40

Lista “A.1" B/. 2,598.000.00

SEGUNDA:

Los documentos que
orden de

forman

parte del

Contrato,

en precedencia, en caso de
centradicciones o discrepancias entre ellos
E llos,

son ios siguientes:

-

Este Contratc Y Sus Anexos:
Anexo A - Lista de Precios "R oy tA-1v
Anexo B - L-Sta de Preciog *mn° ; non
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TERCERA:

2. Las Ordenes Escritas para modificaciones en
los Trabaijos dadas por el IRAE  al
Contratista.

3. Las Condiciones Especiales, contenidas en
el Pliego de Cargos de la Licitacidn
Piblica N°004-93.

4. ILas Especificaciones Técnicas, contenidas
en el Pliego de Cargos de la Licitacidn
piblica N®004-92.

5. TLas Condiciones Generales, contenidas en el
Pliego de Cargos de la Licitacidn Piblica
N°QO4-53.

6. La propuesta presentada por EL CONTRATISTA
junto con las cartas y documentos qgue
aclaran la misma, si éstas son solicitadas
y aceptadas por el IRHE.

EL CONTRATISTA se compromete a efsctuar los
Trabajos a gue se refiere este Contrato dentro
del termino de SEISCIENTOS NOVENTA (690) dias
calendario contados a partir de la fecha que se
defina en la Orden de Proceder, gue sera
emitida por el IRHE luego de la entrada en
vigencia del Contrata.

También se compromete a cumplir con las fechas
parciales de ‘terminacidén establecidas como
sigue:

Plazos de Duracidn de los Trabajos:

a. Completar el suministro, transporte,
entrega en sitio de tecdas las partes vy
todos los trahajos de rehabilitacidn,
pruebas y puesta en marcha de la Unidad
Ne23, y todos los equipos comunes a las tres
unidades, CUATROCIENTCS OCHENTA (480) dias
calendario a partir de la fecha que se
defina en la Orden ds Proceder. 1
Contratista debe considerar qua Tome
realizar todos estos trabajos, la Unidad
Ne3 solamente estard CIENTO OCHENTA (180)

dias calendario fusra de operacidi.

[

+

b. Completar los trabaijos de rehabilitacidn,

tac
ard

pruebas y puesta en marcha de la Uni

Ned, SEISCIENTOS ZSENTA (650) ]
calendarico a partir de la fecha gue
defina en la Orden de Proceder. ELl
Contratista debe considerar gque para

realizar todos estes trabajes, la Unidad
N94 solamente estard CIENTO OCHENTA (180
dias calendario fuera de operacidn.

9]

Conpletar los trabaijes de rehabl
pruebas vy puesta en mar

asociados de le
NOVENTA [(850) dias
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1a fecha que se defina en Ia Orden de
Proceder.

Las partes entienden como puesta en marcha
1a fecha en gue la Unidad ha logrado estar
acoplada a la red eléctrica del IREHE
generandc energia eléctrica a carga ncminal
por espacio de VEINTICUATRC (2¢) horas
continuas, sin interrupcién.

CUARTA: I.a toma de posesidén o el usc anticipado por
parte del IRHE de alguna de las unidades objeto
de los trabajos, limitard la responsabilidad
del Contratista a los vicios redhibiteorics vy
defectos de Construccidén e Instalacién de dicha

Unidad.
QUINTA: Er caso de gque EL CONTRATISTA no lograra
completar el Trabajo dentro del plazo

mencionade en la Clausula TERCERA o seglin las
prérrogas concedidas, EL CONTRATISTA pagarad al
IRHE, en concepto de y por Liquidacidén de Dafios
directes, indirectos y consecuenciales lo
siguiente:

1. La suma de B/.48,000.00 para completar la
Rehabilitacidn, prueba y puesta en marcha de
la Unidad ¥°3, por cada dia calendario de
atraso en cumplir con los trabajos indicados
en el punto "a" de la Clausula Tercera.

2. La suma de B/.48,000.00 para completar la
Rehabilitacidn, prueba, puesta en marcha de
la Unidad N®4, por cada dia calendaric de
atraso en cumplir con los trabajos indicados
en el punto "b." de la Clausula Tercera.

3. La suma de B/.48,000.00 para completar 1los
trabajos, pruebas y puesta en marcha de los
equipos asociedos a la Unidad N®2, por cada
dia calendario de atraso en cumplir con los
trabajos indicados en el punto "¢" de 1la
Clausula Tercera.

Los montos adeudados al IRHE seréan
automdticamente deducidos por el IRHE de 1los
pagos al Contratista, y en ningin caso la
cantidad total de la Liguidacidn de Dafics por
demora deberi exceder el DIEZ POR CIENTO (10%)
del Grzn Total del Contrato. i

SEXTA: EL IRHE cancelard el Impuesto de Importacisdn v
el Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles
{ ITBM 5%} directamente al Ministerio de
Hacienda y Tesoro, para tcdos los materiales
v/c egquipos provenientes del extranjero,
correspondientes a este Contrato y gue pasaran
a ser propledad cdel IRIZE. %l montoc estimado de
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SEPTIMA:

'OQCTAVA:

HOVENA:

estos impuestos asciende a SEIS MILLONES
SETECIENTOS SESENTA Y SIETE HMIL CINCUERT ¥
OCHO BALBOAS CON 00/100 (B8/.6,757,058,00}, con
cargo a la Partida Presupuestaria
N°2.78.1.1.0.01.05.649 para el afio 1$%5.

EL IRHE se reserva el derechc de inspecciconar,
examinar vy ordenar pruebas adicionales a lo
especificade, en los metariales y/¢ sguipos gue
haya de suministrar BEL CONTRATISTA, al igual
qguie toda lsa manc de obra, asi como la okra
ejecutada por el CONTRATISTA, en cualguier
tiempo y lugar.

Los gastos en pruebas e inspecciones
adicionales, serdn a cargo del propio IRHE,
pero si cualquier material y/o equipo resultare
de calidad inferisr a la exigida en las
especificaciones, @llo serd motive puara gue EIL
IRHE rechace el material y/o equipo v exila las
modificaciones o rzeemplazo del misme, sin que
incurra por ello, en gastio o an responsabilidad
alguna.

El pago de las pruebas adicionales a las
contempladas en este Contrato que el IRHE
solicite al CONTRATISTA y que fueran a cargoe
del IRHE, se realizard por medio de una Orden
de Cambio cuyo pago se efectuaré dentro de los
SESENTA  (60) dias calendario después de
aprobada la Orden de Cambio, una vez presentada
-la cuenta y aceptada por parte desl IREE.

EL IRHE se reserva el derechc de hacer
cualguier cambio en la forma o cantidad de los
trabajos ¢ en cualquier parte de ellos, que &
su julcic sean convenientes, de acuerdo con lo
que limita y se establece en la Clausula
"MODIFICACIONES EN LOS TRABAJCE” de las
Condiciones Espaciales del Tliasgo de Cargos.

Realizada la Inspeccidén Final de los Trabaios,
si el IRHE los considera completos ¥
aceptables, la fecha de esta Inspeeccidn Final
sera considerada comoc la Fecha de Terminacidn
de los Trabajos ejecutades por el CONTRATISTA,
procediéndose luego &l Acta de Recibo a
Satisfaccidn de la Obra. Una vez se dé porv
terminade el Trabajo u Obra, se procedera a
efectuar los pagos finales y devolucidn de
retenciones al CONTRATISTA, de acuerds o
términos del Contratoe, subsistiendo la Fi
de Fago y la Fianza de Cumplimiento.

El periocdo de garartia
asi como cualguier
comenzarid a regi
del Trabajo u Obra.
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DECIMA:

Los

pagos gue tenga que hacer EL IRHE al

CONTRATISTZ, per los Trabajos descritos en la
Clausula PRIMERA de este Centrato, se
efectuardn de la siquiente manera:

i0.1

75%

Lista de Precios “A":

Los costos extranmierns en D&lares
Estadounidenses correspondientes a esta
Lista de Precios seran certificados para
pago de acuerdo con lo siguiente:

del valor de cada suministro se pagara
mediante Carta de Créditc irrevocable vy
confirmada en un banco en Italia,

aceptable por el CONTRATISTA, pagadero
contra recibo conforme del material o
equipo y aprobada la cuenta por el
Coordinador de Proyecto. Esta Carta de
Crédito permitira envios v/o
utilizaciones parciales y tendrd una
validez de OCHOCIENTOS DIEZ (810} dias
prorrogables a solicitud del
CONTRATISTA.

del valor de cada suministro se pagara
dentro de los TREINTA (30) dias
calendario siguientes al recibido
conforme del material ¥ aprobada la

-cuenta por el Coordinador de Proyectc,

utilizando el financiamiento de
exportacién otorgado al IRHE contra
presentacidén a su  vez del recibo
conforme del material ¥y la cuenta
aprobada per el Coordinador de Proyecto.
Este financiamiento serd liderizado por

Meccanica Finanziaria Internatiocnal
S.A., y se le aplicard una tasa de
interés fija v contard con la

intervencién de apeyo de Mediocreditoe
Centrale (Instituto Italianc per i1
Credito a Medio Termine) ¥ con el segurs
de SACE (Entidad Italiana para el seguro
del Préstamo a la Ezportacidn} cuvos
costos vy comisiones correran a cargo vy
por cuenta del IRHE para la parte gue no
queda a cargo del Mediccredito Centrale,
incluida la prima del seguro SACE, para

cubrir suministros de bienes Y servicios
de origen italiano, ¥ eventuales
financiamientos de exportacidn de
caracteristicas v términos similares,
Ppara blenés y serviciss preovenientes de

otros paises.

restante a
trabajos u
especificade en
DE LOS TRABAJ
Condiciones
Cargos, u
2xportaci

a3
a

b
£
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R

g

e
o
ER

w0

8}
i

Pt
Joo
f
Q




Digitalizado por la Asamblea Naciona

N°22,882

Gaceta Oficial, martes 3 de octubre 1995

10.2

financiamiento seriéd liderizado oor
Meccanica Finanziaria International S.A.
¥ se le aplicard una tasa de interés
fija y contard con la intervencidn de

apoyo

de Mediocredito Centrale

(Instituto Italianc per i1 Credito =a
Medio Termine) y con el segurc de SACE
{Entidad Italiana para el seguro del
Préstamo a la Exportaclén), cuyos costos
y . comisicones correrén a cargo y pox
cuenta del IRHE para la parte que. no
queda a carge del Mediocredito Centrale,
incluida la prima del segquro SBCE, para
cubrir suministros de biznes v servicios
de origen italiane, ¥ eventuales
financiamientos de exportacidn de
caracteristicas y <términos” similares,
para bienes y servicics provenientes de
~otros paises.

En el caso de los itemes especificados
por Jjuego, lote o suma global en la
Lista de Precios, cada lcte, 3juege o
suma glcbal serd certificade para pago
Gnicamente si todos los articalos gque
conforman cada juego, lote o suma global
se han recibido conforme.

Lista de Precios "a-1":

16.2.1 Los costos extranjeros en Ddlares

15%

75%

Estadounidenses correspondientes -

a esta Lista de Precios seran
certificados para pago de acuerdo
con lo siquiente:

del valor de los trabajos
realizados se pagarad mediante
Carta de Crédito irrevocable v
confirmada en un banco en Italia
que seréa aceptable por el
CONTRATISTA, pagadero contra la
cuenta debidamente aprobada por
el Coordinador de Proyecte. Esta
Carta de Crédito permitirid enviocs
y/o utilizaciones parciales vy
tendrd una validez de ochociertos
diez (81C) dias prorrcgables, a
solicitud del CONTRATISTA.

del valor de los trabajos
realizados segin avance, se
pagard dentre de los treinta (320}
dias calendario siguientes a 1ia
aprobacidén de la cuenta por el
Coordinadecr de Proyecto,
utilizando el financiamiento de
exportacién otorgade al IRHE

contra recibo de la cuenta
debidamente aprobada poxr el
Coordinader de Proyecto. Este

financiamiento serad liderizado,
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10%

16.2.2

90%

pox Meccanica Finanziaria
International S.A. y se le
aplicaréd una tasa de interés fija
v tendré la intervencidn de apoyo
de Mediocredito Centrale
{Instituto Italianc per it
Credito a Medic Termine} y con el
sequro de SACE (Entidad Italiana
para el seguro del Préstamo a la
Exportacién), cuyos <costos ¥y
comisiones correrén a cargo y por
cuenta del IRHE para la parte que
no queda a cargo del Mediocredito
Centrale, incluida la prima del
seguro SACE, para cubrir
suministros de bienes y servicios
de origen italiano, y eventuales
financiamientos de exportacidn de
caracteristicas v términos
similares, para bienes - y
servicios provenientes de otros
paises.

restante a la terminacidén de los
trabajos u obras, de acuerdo con
lo especificado en 1la Clausula
"TERMINACION -DE LOS TRABAJOS Y
PAGO FINAL" de las Condiciones
Especiales del Pliego de Cargos,
utilizande el financiamiento de
exportacién otorgade al IRHE.
Este financiamiento sera
liderizado por Meccanica
Finanziaria International S.A., y
se le aplicard wuna tasa de
interés fija ¥y contard con 1la
intervencidn de apoyo de
Mediocredito Centrale (Instituto
Italiano per il Credita a Medio
Termine) y con el seqguro de SACE
(Entidad Italiana para =1 seguro
del Préstamo a la Exportacidny,
cuyos costos y comisiones
correrdn a cargo y por cuenta del
IRHE para la parte gue nc queda a
carge del Mediocredito Centrale,
incluida la prima del segurc
SACE, para cubrir suministros de
bienes y servicios de origen

italianec, v eventuales
financiamientos de exportacidn: de
caracteristicas ¥ términocs
similares, para hienes ¥

servicios provenientes de otros
paises.

Los costo : locales
correspondientes a esta Lista de
Precios, serdn certificades para
pago de acuerdo con lo sigulente:
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10.3

10.4

realizados segin avance,
debidamente aprobado  por el
Coordinador de Proyecto dentro de
los treinta (30) dias calendaric
después de presentada la cuenta y
aprobada por el Coordinador de
Proyecto.

10% restante a la terminscidér de 1os
trabajos u obra de acuerdo con lo
especificado en la Clausula
“"TERMINACICN DE LOS TRABAJOS Y
PAGC FINAL" de las Condiciones
Especiales del Pliego de Cargos.

El IRHE se reserva el derecho de comprar
u ordenar materiales y mano de obra con
relacidén a la Lista "B”"-*CONTINGENCIAS®
v a la Lista "C"-"OPCIONALES" del Anexo
"B" de este Contrato.

Los pagos gque tenga que hacer el IRHE al
CONTRATISTA, por los trabajos descritos

en las Listas "CONTINGENCIAS" v
"QPCIONALES", se efectunardn mediante
carta de crédito o mediante la

ampliacién del financiamiento, seg@n
opcidén del IRHEE, en los mismos términos
de este Contrate y de la oferta
presentada por el Contratista.

Todos los costos gque dgeneren estas
Cartas de Crédito, tales como: apertura,

télex, confirmaciones, emmiendas, gastos
fuera de Panamd, etc. correrdn por
cuenta del Contratista.

Todas la relaciones de avance, segln
facturacién mensual del Contratista
deberidn ser detalladas y respaldadas por
suficiente evidencia, tal comoc lo exiia
el Coordinador de Proyecto.

3i el total de las cantidades acumuladas
de las relaciones de avance presentadas
mensualmente por el Cortratista v
correspondientes a les  trabaijocs ds
Desmontaje, Montaje y Prueba en Sitio en
caso de retraso de Obra, difiere sn mas
de DIEZ POR CIENTO (10%) del total de
las cantidades acumuladas programadas en
el Croncgrama, el Coordinador de
Proyecto podré no  aprobar  dichas
relaciones para su pago hasta que el
Contratista corriija el desfase.

Todos los pagcs, tanto de los
suministros como del montaie se
efectuaran dentro de los TREINTA (30
dias calendario sigquientes a .la
aprobacidén por el Coordinador de

ovecto de la cuenta correspondiente.
TOY E
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DECIMA
PRIMERA:

DECIMA
SEGUNDA:

El Contratista presentard la cuenta al
Coordinador de Proyecto dentro de los
DIEZ (10) primeros dias de cada nes. E1
Coordinador de Proyecto tendrd DIEZ (10}
dias para aprobarla o devolverla con
objeciones.

Para responder por todas y cada una de las
c¢lausulas y obligaciones asumidas en este
Contrate y | garantizarlas, EL  CONTRAPISTA
presenta la Fianza de Cumplimiento N®40.350 a
favor del IRHE y/o CONTRALORIA GENERAT, DE LA
REPUBLICA, por la suma de CUATR® MTLLONES
QUINIENTOS OCHENTA HMIL BALBOAS CON  00/100
(B/.4,580,000.00), emitida por la Compadia
ASSICURAZIONI GENERALT, S.p.A., guien en
adelante se denominari "LA FIADORA", el dia 17
de abril de 1995, que representa el wveinte por
ciento (20 %) del valor total de este Contrato.

Esta Fianza deberd cubrir un periodo de validez
desde la fecha de Entrada en Vigencia del
Contrato hasta la fecha de terminacién del
Trabajo u Obra, segtn se sefiala en la Clausnla
"NOVENA" del presente Contrato para reducirse
luego & la suma de DOS MILLOFES DOSCIENTOS
NOVENTA MIL BALBOAS CON 06/100
{B/.2,290,000.00) que representa el DIEZ POR
CIENTO (10%) del valor total de este Contrato ¥
permanecerd en vigor y efectividad por el

términc de UN (1) afioc  adicional, para
garantizar contra vicios redhibitorios los
Equipos Electromecénicos Y - Materiales

suministrados por el Contratista ¥y por el
términc de TRES (3) afios adicionales, para
garantizar contra defectos de construccién las
Obras Civiles realizadas por el Contratista.

Vencidos estos términos ¥ no habiendo
responsabilidad exigible, se cancelara esta
Fianza, seglin se establece en el Articulo 356
del Cédigo Fiscal.

Durante este periodo, EL CONTRATISTA se obliga
a reemplazar cualquier material o materiales
deficientes, equipc o mano de obra, cuando asi
lo requiera EL IRHE por escrito ¥ en cualguier
momento, sin coste adicional para el IREE.

El CONTRATISTA suministrari, den :
{10} dias ~calendariocs siguientes
notificacién del IRHE, los endos
necesarios a la Fianza de Cumplimi
subsanar cualesquiera erroras,
efectuar los ajustes en el evento
variaciones en el monto total del

Con =2l objeto de garantizar el aq
salarios, subcontratos,

servicios, equipos,
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DECIMA
TERCERA:

DECIMA
CUARTA:

DECIMA

L QUINTA:

suministros vy otras obligaciones ceontraidas por
el CONTRATISTA, gque se relacionen con el
cumplimiento de este Contrate, el CONTRATISTA
presenta la Garantia N°40.349 expedida por la
Compafiia ASSICURAZIONT GENERALT, S.p.&.,
emitida el 17 de abril de 1§95, como Fianza de
Pago a favor del IRHE/CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, por 1la suma «de DOS MILLONES
DOSCIENTOS NOVENTA MIL o0N 0073100
{B/.2,290,000.00), la cual constituye el DIEZ
POR CIENTO (10%) del Precio del Contrato: esta
garantia deberd permanecer en efecto por 180
dias después de la fecha en que se haya
publicadd por segunda vez en un periddice de la
docalidad de circulacién nacional, qgue la Obra
ha sido terminada y aceptada por EL IRHE.

El CONTRATISTA suministrara, dentro de los diez
{10} dias calendariec siguientes a ila
notificacién del IRHE, los endosos que sean
necesarios a la Fianza de Pago para subsanar
cualesquiera errores, omisiones o efectuar los
ajustes en el evento de que se den’ variaciones
en el monto total del Contratec.

En atencién a las responsabilidades civiles y
obligaciones que se le atribuyen a @ EL
CONTRATISTA en el Pliego de Cargos v que éste
ha aceptado asumir, EL CONTRATISTA presenta a
favor del IRHE, la P3liza de Seguros Contra
Todo Riesgo N°30.0031 caon sus Endosos
N°30.0031/1, N°30.0031/2, N°30.0031/3,
N°30.0031/4, ¥°30.0031/5, N°30.0031/6 ¥
N°30.0031/7 gue cubre Responsabilidad Civil,
Dafios a la Propiedad y Riesgos de Construccién,
expedida por Compafiia ASSICURAZIONY GENERALI,

S.p.A., guien en adelante se denominara "LA
ASEGURADORA", por la suma de QUINIENTOS MIL
BALBOAS CCON 00/100 (B/.500,000.00y, gua  EL
CCNTRATISTA mantendrid efectiva durante roda la

vigencia del CONTRATO,

EL CONTRATISTA exonera y libera, expresa v
totalmente al IRHE ante terceros, de +*oda
responsabilidad civil, laboral, tiscal

cualquier naturaleza que pudiere surgir
motivo de la ejecucidn del presente Contr
contra todo dafo, compensacidn v o}
reclamaciones, juicios, demandas, cos ,
cargss, © gastos, respecto a materiales v
servicios gque se originen en la ejecucidn de 1z

obra contratada.

i
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DECIMA
SEXTA:

DECIMA
SEPTIMA:

DECIMA
OCTAVA:

DECIMA
NOVENA:

EL CONTRATISTA se compromete s entregar al IREE
para su aprobacidn, dentro de los TREINTZ {3¢)
dias siguientes a la entrada en vigencia del
Contrato, un cronograma ¥ gréaficas de avance
que cubran el trabajo a ser rearizado hasta
tener los materiales y/o equipos en el Lugar de
la Cbra. De igual forma debersd pressntar
dentro de los SESENTZ {60} dias siguientes a la
entrada en vigencia del Contrato, otro
cronograma y grafice de avance que indiguen los
aspectos principales correspondientss a los
trabajos de desmontaje, montaje y prusbas en
sitio, el porcentaje estimado del Contrate vy el
valor estimado representativo de cada elemento
importante, la fecha en la cual se dara
comienzo a cada trabajo ¥y la fecha estimada
para su terminacidn.

Dentro de los dltimos CINCO (5} dias del mes
trabajado, dichos cronogramas ¥ graficas de
avance se presentarén de acuerdo a lo

2rG

estipulado en la Cliusulas "Croncgramas vy
Gridficas de Avance" de las Condiciones
Especiales del Pliego de Cargos. joR
Contratista se obliga a presentar un informe

mensual del estado de la obra a fin de
actualizar el avances en el Cronograma.

e

situaciones de Caso Fortuito o Fuerza Mayer en
este Contrato, se procedera de acuerdo a lec
establecide en las Clausulas “Retrasos v
Prérrogas de Plazo”, "Suspensidn Temporal de
los Trabajos" y “Resolucién del Contrato por
Causa de Fuerza Maycr o Caso Fortuito” de las
Condiciones Especiales del Pliegc de Cargos.

Para los efectos que puedan emanar de

Queda convenido que EL CONTRATISTA asune todos
los  riesgos de ©pérdida o deterioro de
materiales, partes, maguinarias y equipo que
deba suministrar, utilizar ¥/o  imstalar ep
cumplimiento del presente Contrateo, ya sea gua
Se encuentren o no incorporados al suministro
y/o montaje o que hayan sido o no pagados Doxr
EL IRHE directa o indirectaments, de acuerdo
con lo gue establece el Pliege de Cargos.

T
te,
=)

En consecuencia, cualguier pérdida, deterioro
dafic de los materiales, partes, i
eguipos gque ocurra durante
desmontaje o montaje hasta
operacién comercial de cada ¢

fuera imputable al TREEZ sers

LRk, cra

riesgo.de EL CONTRATISTA.
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VIGESIMA:

cuales EL IRHE haya efectuado un pago directo o
indirecto, de hecho se comstituye en propiledad
de EL IRHE vy EL CONTRATISTA serid directa vy
absolutamente responsable por la debida
conservacidén y mantenimiento de los mismos,
hasta la entrada en Operacién Comercial de cada
unidad, de acuerdo con el Pliego de Cargos . no
podrén ser removidos del Sitio &n que se
encuentren sin previa autorizacidn escrita del
IRHE.

EL presente Contrato guedaré resuelto
administrativamente, por cualesquiera de las
siguientes causales previstas en el articulo 68
del Cddigo Fiscals

1. La muerte del CONTRATISTA, en los casos en
gque deban producir la extincidén del
Contrato, conforme el Cddige Civil, si no
se ha previstc que el mismo puede continuar
con los sucesores del CONTRATISTA;

2. La formulacidén de concursc de acreedorss o
guiebra del CONTRATISTA o por encontrarse
éste en estado de suspensidn o cesacidén de
pagos, sin que se haya producido 1la
declaratoria de concurso o guiebra
correspondiente;

2. Disolucién del CONTRATISTA, cuando éste sea
una persona Jjuridica, o de alguna de las
sociedades que integran el consorcio, salvc
gue los demds miembros del consorcio puedan
cumplir el Contrato de gue se trata,

.4. La incapacidad financiera del CONTRATISTA

gue se presume siempre en los casos
indicades en el Numeral Z° de esta
Clausula.

5. La interpesicidén de demandas judiciales o
de medidas cautelares al Centratista si con
éstas peligrase, a Jjulcio del IRHE, la
ejecucidn o cumplimientso del Cohtrato.

6. El.Incumpliimientc del Contratoc.

Cuando la causal de Resolucidn de este Contrato
sea la falta de cumplimiento de alguna de las
chbligaciones gue asume EIL CCONTRATISTA, o alguna
de las mencionadas en esta Cléusula, EL IREE
guedara facultade, de plen derecho, rara
resolver administrativamer Contrato, lo

cue acarreard EL CONTRATIS
inmediate de la Fianza
ingresard al Te )
retenciones habidas, a fav
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VIGESIMA
PRIMERA:

VIGESIMA
SEGUNDA:

VIGESIMA
TERCERA:

VIGESIME
CUARTA:

VIGESIMA
QUINTA:

CONTRATISTA en todos los Jderechos b
obligaciones del Centrato siempre gue el gue
vaya a continuarlo, por cuenta de La Fiadera y
a cuenta y riesgo de ésta, tenga la capacidad
técnica y financiera a juicioc del IRHE.

La cesién de los derechos que emanen de este
Contrato, se ajustars a las normas
especificamente contenidas en el Articulo 54
del Cédige Fiscal de panama v con las
limitaciones establecidas en el Pliego de
Cargos de la Licitacién Pablica N°Q04-83,

Cualquier controversia que surgiere entre EL
IREE y EL  CONTRATIST referente a ia
interpretacién o ejecucién de este Contrato, no
solventada en comin acuerde de las partes serd
sometida a un Tribunal de Arbitraje segiin las
leyes panamefias, ¢ en su defecte se resclversa
ante los Tribunales ordinarics de justicia de
la Repiblica de Panami.

Cualgquier notificacién enviada por EL IRHE a EL
CONTRATISTA y viceversa, en carta a la
direccién acordada por las Partes una vez antre
en vigencia el Contrato, se tendrs como
recibida cuando se dé prueba de que ha sido
enviada por correo, cable, télex o fax. 8i 1la
comunicacidn es enviada por cable, télex o fax
se tendrd como recibida al primer dia laborable
después de haber sido enviada.

EL CONTRATISTA declara gue renuncia
expresamente a gestionar o intentar reclamacisn
alguna por parte de la representacidn
diplomitica de su pals en lo concerniente a los
deberes y derechos originades del Contrato,
salvo en el caso de denegacidén de justicia. No
se entenderd que hay denegacién de Justigisa
cuando EL CONTRATISTA ha tenido expeditos, sin
haber hecho usoc de ellos, los rescursos o medios
de accidn que puedan emplearse conforme a las
leyes panamefias v conforme con lo establecido
en los documentos del Contrato.

EL CONTRATISTA utilizaré en la obra el mayor
nimero de profesionales pananefics en
condiciones similares de aptitud vy capacidad
profesional y conviene igualmente an que o
excederd el limite legal establecids por EY
Legislacidn Laboral para la conirataciss
personal extranjerc.
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VIGESIMA
SEXTA:

PARAGRAFD

EL CONTRATISTA presenta la Liquidacién de
Ingresos N°018.553.35, de fecha 19 de abril de
15"95, que cubre el importe de los timbres
fiscales por wun valor de VEINTIDOS M1L
OCHOCIENTOS OCHENTA ¥ NUEVE BALBOAS CON 03/100
(B/.22,889.03), ¥ un timbre de "Jubilados v

Pensionados" de VEINTE CENTESIMOS DE BALEOA
(B/.0.20), el cual seri anulado por EL IRHE, &l
momento de la firma del presente Contrato.

TRANSITORIO: EL presente Contrato entrara en vigencia vy

Para constancia de lo acordado, se firma y expide el presente documento en ia Ciudad de Panama,

efectividad a partir de la fecha en que - se
cumplan las tres condiciones siguientes:

1. El IRHE comunique por escrito a EL
CONTRATISTA que el Contrato ha cumplido con
todas las aprobaciones y formalidades gue
exige la Ley panamefa. .

2. Que haya entrado en vigencia el Contrato
Financiero.

3. Que haya sido sbierta y confirmada la Carta
de Crédito para cubrir el pago del quinca
por ciento (15%) del valor del componante
en moneda extranjera del Contrate, tal como
se especifica en la Cléusula DECIMA de este
Contrato. : .

a los tres dias del mes de mayo de mil novecientos noventa y cinco (1995).

POR EL IRHE POR EL CONTRATISTA
RAMON Q. ARGOTE R, DOMENICC GRUNHUT
Director Generai Representatne Legal

REFRENDADO POR:

ARISTIDES ROMERD
Contralor General

Es fiel copia de su ariginal

EUCLIDES FUENTES ARROYO
Director de Comunicacidn social
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AVISO

Para dar cumplimiento s
io gue establece el
Articulo 777 det Cédigo
de Comercio ,'"Ol‘ aste
medio aviso al publico
que he vendido mi
establecimiento
cenominado
“MINISUPER LA
PRIMAVERA usicade
en Via Bl Carate La
Gallinaza

corregimisnto de £l
Cocal, Distrito da Las
Tab’as Provincia de Los
Santes y que opera con
licencia comercial Tipo

YHRILKA YAREL
DOMINGUEZ DE
GONZALEZ concadula
de identidad personal
N®7-117-418, apartir de
la fecha.

ANTOMIO MARIA
VELASQUEZ BATISTA
Cédula 8-424-502

L-006-474
Segunda publicacion

AVISO
Yo, MIGUEL FONG
FIVERA, concéduia de
identidad parsonal N2 3-
23-70 en cumplimiento

electuado una compra
venta con la sefora
MIRTA RUTH FONG
A, con cédula N9 3-81-
1870, el negocio
denominadeo
AGENCIA A DONDE
FONG*, amparado por
iz Llcencxa Comercia!
Tipo B N® 14889. Esta
publicacion se hags con
el fin de day
cumplimientc.

MIGUEL FONG

RIVERA

Céd. 3-23-70
L-345-444-00
Sagunda publicacion

hace del conacimisnio
publico, de acuerdo
con lo sLlecmu en
77 det

xMU: i@’f”cm
OF’ALO, u ivado en
Caiie Q y Mariano
Arosemana,
Lurreqrmzn’no de
da
cisdud ozl sefior
WCTO& MARTINEZ
R.U.C. 8-226-73, ha
sidc vendido a ja
s e n o v a
CGUILLERMING DE

L- -397 95&51

del
presents, hacemos dei
conocimianto pablico,
la disolucidn de la
socigdad CASA DEL

Por medic

TELEFOND 8.4,
madiante Escritura N¥
B5C01, dst 11 de

septismbro de 1995;
inscrita an af Heg&stro
Publico a Ficha 20559,
Aolio N2

47411,

“B* Ne 7-17965 2 io estabiacido en el N Imagen N® 0138, del
expedida por el Ariculo T 77, det Codxgo MARTINET ~2duia 5- ’/‘//Q/%
Ministerio de Comercio  de Comercio. aviso al AVISO 118-755.
eindustrias, alasefiora  publico que he Por este medio se LIC. CARLDS 6. ca p_}bftC3Cxéﬂ
/ 3 ’ X i
(_Licrmacion )
SEGUNDA 20DA.  CONVOCA. 2justarse  a  las Registre de postores que
CONVOCATORIA TGRIA. disposiciones . def Proponentes ae participen en este acto
MINISTERIO Las propusstas deben C6digo  Fiscal ax gﬂWOﬂmdadCin piblico, previa
DE SALUD serincluidas enun (1) Docreto Ejecutivo Ne (375 3¢ devolusicn en buen
LICITACION sobre cerrado, escritas 93 dsf 3 de mayo ds sstado rir'é !os Teferidos
PUBLICA en el formutario 1985, al Pliego de
N® 002-DP-1395 oficialmente preparado Ca‘9°° y demas Lascup‘as aasc:anales
POR EL por el Ministerio de  fe0fMas y preceptos cualguier
SUMINISTRG Hacienda y Tesoro, !8Gales vigentes, nto incluido en
DE MEDICAMENTOS  que se ansxa a este L@ sjscucion de sste go de Cargos,
AVISO Pliege de Cargos, y acic publico se ha solicitassn los
Desdela {s) 9 n adas an tres (3} f‘ons:gnado de{\.t'o dg sados, seran
y hasta ia (s} 1 gjempiares, uno as los ‘@ {s} partida e strados al costg,
2 oy pr esu!puactara (5 N aro ésts M SERA
octubre o ey ss i 0.12.0.10.58022 4 »Emmoxs DO,
recibirdn prop s adh las COnunaas gnar i DRA. AID2 Limia
en las Oficines del ests s fiscales [197.686 24 con 1 MORENG DE
Departamento  de  quecubren &l valer de Gebida verificacion de RIVERA
Proveaduria, ubicade papas! sellado, y ‘a C,onhniorra Genaral Minist*a d2 Salug
en el Primer Pisa del ! la Repibiica. Es fizl copia ds su
Ministerio de S L - po ‘
PORELS participanies gzbers 25 de
DEMEDIC estar inscritos en el de 1995

-

REPUBLICA DE
D"Y«j AA
MIMISTER
DEQ~\’RD
AGROR
D!RE
NACIC\/H‘
REFORMA

f“\r

CE
AGRARIA

Cédige
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